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Non-Circumvention, Non-Disclosure & Working Agreement
Ne B-004477

The purpose of these Agreements is to prevent circumvention among the
signatories to these Agreements and the beneficiaries named in the IMFPA and to
provide for and ensure the fair and equitable distribution of commissions in a
manner that precludes disputes between one and more of the signatories to these
Agreements.

WHEREAS the undersigned wish to enter into this Agreement to define certain
parameters of the future legal obligations, are bound by a duty of Confidentiality
with respect to their sources and contacts. This duty is in accordance with the
International Chamber of Commerce (ICC).

WHEREAS the undersigned desire to enter a working business relationship to the
mutual and common benefit of the parties hereto, including their affiliates,
subsidiaries, stockholders, partners, co-ventures, trading partners, and other
associated organizations (hereinafter referred to as “Affiliates™).

NOW THEREFORE in consideration of the mutual promises, assertions and
covenants herein and other good and valuable considerations, the receipts of which
is acknowledged hereby, the parties hereby agree as follows:

1. TERMS AND CONDITIONS
1.1. The parties will not in any manner solicit, nor accept any business in any
manner from sources or their affiliates, which sources were made available through
this Agreement, without the express permission of the party who made available
the source and,

1.2. The parties will maintain complete confidentiality regarding each other
business sources and/or their Affiliates and will disclose such business sources only
to the named parties pursuant to the express written permission of this party who
made available the source, and,

1.3. That they will not in any of the transactions the parties are desirous of
entering into and do, to the best of their abilities assure the other that the transaction
codes established will not be affected.

1.4. That they will not disclose names, addresses, e-mail address, telephone and
fax or telex numbers to any contacts by either party to third parties and that they
each recognize such Contracts as the exclusive property of the respective parties
and they will not enter into any direct negotiations or transactions with such
Contracts revealed by the other party and,

1.5. That they further undertake not to enter into business transaction with banks,
investors, sources of funds or other bodies, the names of which have been provided
by one of the

1.6. Parties to this Agreement, unless written permission has been obtained from

the other party (parties) to do so. For the sale of this Agreement, it does not matter

whether information obtained from a natural or a legal person. The parties also

undertake not to make use of a third party to circumvent this clause.

1.7. That in the event of circumvention of this Agreement by either party, directly

or indirectly, the circumvented party shall be entitled to a legal monetary penalty

equal to the maximum service it should realize from such a transaction plus any and

all expenses, including but not limited to all legal costs and expenses incurred to

recover the lost revenue.

1.8. All considerations, benefits, bonuses, participation fees and/or commissions

received as a result of the contributions of the parties in the Agreement, relating to

any and all transactions will be allocated as mutually agreed.

1.9. This Agreement is valid for any and all transaction between the parties herein

and shall be governed by the enforceable law in All Commonwealth Country’s,

European Union Country’s, USA Courts, or under Swiss Law in Zurich, in the

event of dispute, the arbitration laws of states will apply.

1.10. The signing parties hereby accept such selected jurisdiction as the exclusive
venue. The duration of the Agreement shall perpetuate for this contract.
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Pa6ouee CorianeHue 0 He MCNOJIb30BAHUM M HePa3rJalleHUuH
ungopmannu Ne B-004477

Heabr pgannoro  Cornamenus [PEOTBPATUTh  WMCMONB30BaHHE  HH(OpMALNH
noamucasimumMucs CtopoHamu BHe CorfalleHus, a Takke OeHepUIUAPUIMY, YKa3aHHBIMU B
IMFPA, a Takxe 00ecne4uTb CIpaBeINBOE U OOBEKTUBHOE PACIIPE/IEIEHHE KOMUCCHOHHbIX
TakuM 00pa3oM, uTOObI M30eXaTh BO3HUKHOBEHHE cHopoB Mexay CropoHamu,
noAnucaBmyMy fanHoe Cornamenue.

OI'PAHUYUTEJIBHOE NOJIOKEHHUE Croponsl, noanucasiue CorianieHue, KenaoT
OIIpeNeUTh TOYHbIE XapAKTEPUCTHKH OyIyIIMX HPABOBHIX OOS3aTENBCTB, YCTAHOBICHHBIX
00S3aHHOCTSIMU O HepasIJallleHHd HHpOpMalWH, Kacaromeiicss HCTOYHUKOB M KOHTAKTOB.
JlanHoe 00s13aTesbeTBO coriracoBaHo ¢ MexaynapoHoit Toprosoii Ianaroii (ICC).

OIr'PAHUYUTEJIBHOE ITOJIOKEHHUE Croposnsl, noanucasine CorjiamieHue, KenarT
YCTAHOBHUTH paboure B3aMMOOTHOLICHHS K B3aMMHOM 1 001eit Boirojge CTOpOH, BKIIFOUAst HX
(unuanpl, OYEpHUE KOMIIAHMHM, AaKIMOHEPOB, MAPTHEPOB, COBMECTHBIC NPEINPHUITHS,
TOPTOBBIX HAaPTHEPOB M MPOYHME COOTBETCTBYIOLIME OPTaHM3AIMHU (Jajiee MMEHYeMbIe Kak
"KommnaHbOHEL").

TAKUM OBPA3OM, npuHuMas BO BHHMaHHE YKa3aHHBIC B3aUMHBIC 0053aTEIbCTBA,
YIBEpIKJICHUS M JOTOBOPEHHOCTH, a TAakKe BCE IPOUME 3APaBble M IIEHHBIE COOOpaXkKeHH,
MIPU3HAHHbIE B JAHHOM JJOKyMeHTE, CTOPOHBI JIOTOBOPHIIUCH O CIIETYIOIIEM:

1. TEPMUHBI U YCJIOBUS
1.1. CropoHBI 0053yI0TCSI HH KOMM 00pa3oM He MPEANpHHUMATh ¥ HE NMPUHHMATh HUKAKOH
JEATEeNPHOCTH U3 HCTOYHHKOB MM HX KOMIIAHBOHOB, €CIM JaHHbIE HCTOYHHKH CTald
JIOCTYIHBI BCJIEACTBUE Hoanucanus qanHoro CornameHus 63 MpeBapuTEIbHOTO COTTIACHS
CTOpOHBI, MPEOCTAaBUBILEH TaHHBII HCTOYHHUK, a TAKKE,
1.2. Croponbl 00s3yrOTCS OO€CleunBaTh MONHYKH KOH(GHICHIMAIBHOCT HH(OpPMAIHH,
Kacaromieiicss MCTOYHHUKOB AESTENBHOCTH JPYr Ipyra W/WIM HX KOMIIAHBOHOB, a TaKikKe
00s13yI0TCSL OOHAPOJOBATH [AaHHBIE HCTOYHHMKHM JIEATENBHOCTU TOJBKO C IHCHMEHHOIO
Ppa3pelIeHNs COOTBETCTBYIONIEIl CTOPOHBI, IPEIOCTABUBIICH JaHHBIH HCTOYHHK, a TaKXKe,
1.3. CTOpOHBI JOJDKHEI JTIOOBIM BO3MOXHBIM 00pa3oM TapaHTHPOBATh, YTO IIPU JIFOOBIX
CleNnKax, B KOTOPHIX YYacTBYIOT WIHM coOuparorcs ydactBoBaTh CTOpOHBI, He OyIyT
3aTPOHYTHI YCTAHOBICHHBIE KOJBI CIETIOK.
1.4. CropoHsl 00s13yI0TCSI HE pasrialiaTe Ha3BaHus, aapeca, e-mail, Homepa Tene)oHOB U
(akcoB MM TedeKcOB, YKa3aHHBIX B KaKHX-JIMOO OrOBOpax, TPETHUM CTOPOHAM, a TaKikKe
OHH IPU3HAIOT, YTO TAaKUE JOTOBOPA SBILSIIOTCS HCKIIOUHTEIFHOH COOCTBEHHOCTHIO
COOTBETCTBYIOIINX CTOPOH, U OHH OOSA3YIOTCS HE YYacTBOBAaTh B KAaKHX-IHOO HPSMBIX
MIEpPeroBopax MM CHAENKAX, NMPU KOTOPBIX MH(opMamus mo maHHOMY COIVIAlICHHI0 MOXET
OBITH pasriamieHa ApyruM CTOPOHAM, a TaKKe,
1.5. CTopoHBI 0053yI0TCS B JalbHEHIIEM IPOBOAUTH CBOU CHEIKU C OaHKaMH, HHBECTOPAMH,
(hoHIaMH M NPOYMMH OPraHM3aLMsSIMH M JIMIAMH, Y6 UMEHA W Ha3BaHUS HPEIOCTABICHBI
OJIHOM U3
1.6. Cropon nannHoro CornameHus, €clId Ha Jpyroe He OBUIO IOIYYCHO IHCEMEHHOTIO
paspemienust apyroii Croponsl (Ctopon). Ilpu npogaxax mo paHHoMy COrNamieHHIO HE
UMEeT 3HaueHHs, ObUIa JIM ToNydyeHa MHGOpMALHUs OT (U3MYECKOTO HIM OPUIHMYECKOrO
mura. CTOpOHBI TakxkKe OOSA3YIOTCS HE HCIIONb30BaTh TPETBH CTOPOHBI JUISL TOTO, YTOOBI
HCIOJIB30BaTh MH(POPMAIHIO BHE JaHHOro COoralieHust WIH OOOMTH ero yCIOoBHsL.
1.7. B ciy4ae ucnonp30BaHus HHGOpMaLUK BHE paMok JaHHOro CornaiieHus Kakoi-mmbo u3
CTOPOH, IPSMO MM KOCBEHHO, IOCTPaJaBIIasi CTOPOHA UMEET IIPaBO Ha 3aKOHHOE IEHEKHOE
BO3MEIICHUE yIiepOa, paBHOE MaKCHMAJBHOI CyMMe OT peallM3alliyl yCJIyr, KOTOpask MOrja
OBbITh IOJIy4YeHa IIPU JITAHHOM ClieNIKe, BKIIIOUas BCE 3aTPaThl, HO HE OTPaHUYHMBAsCh 3aTPaTaMU
Ha IOPHANYECKYIO IIPOLEAYPY [0 BOCCTAHOBJICHUIO YTPAYECHHOH BHITOIBL.
1.8. Bce «kommeHcanuu, UpUOBUIM, OOHYCHI, KOMHCCHOHHBIC 33 YydYacTHE W/WIK
KOMHCCHOHHBIC, TIOJyYCHHBIE B pe3ysibTaTe B3HOCOB CTOpPOH jgaHHoro CoryianieHus,
CBSI3aHHBIX C KaKOH-THO0 HIIN BCEMH CIENKaMH, PACHPEIENAIOTCS 10 B3aUMHOMY COTJIACHIO.
1.9. lannoe CornameHue sSBISETCS ASHCTBUTEIBHBIM IS JIFOOOH M IS BCEX CHENIOK MEXIY
croponamu CorfamieHus ¥ pyKOBOJCTBYETCS ISHCTBYIOIIMM 3aKOHOJATEIbCTBOM CY/I0B BCEX
crpan  Coapy:xecrBa, crpan EBponeiickoro Cooémecrsa u CIHIA, 1ubo
3aKkoHOzaTenbCTBOM llIBelinapun B Llopuxe, B ciiydae BOSHHKHOBEHHS CIIOPOB IIPUMEHSETCS
apOUTpaKHOE 3aKOHOATENILCTBO PETHOHOB.
1.10. TIlomnucaBumecs CTOpPOHBI NPUHUMAIOT  BBIOPAHHYIO  IOPUCAMKIMIO  Kak
HCKITIOUUTENIBHOE MECTO paccMOTpeHus aen. Cpok AeicTBus gaHHOTo COITIAIIeHUs SBISETCS
BEYHBIM JIJIsI IAHHOTO KOHTpPaKTa

2. COFJIA[}] HE OB YCJIOBUAX
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2. AGREEMENT TO TERMS

2.1. Signatures on this Agreement received by the way of Facsimile, Mail and/or
E-mail shall be an executed Contract. Agreement enforceable and admissible for
all purposes as may be necessary under the terms of the Agreement.

2.2. All signatories hereto acknowledge that they have read the foregoing
Agreement and by their initials and signature that they have full and complete
authority to execute the document for and in the name of the party for which they
have given their signature.

3. ACCEPTED AND AGREED WITHOUT CHANGE

“Electronic Signature is valid and accepted as
Hand Signature”

2.1. Tommucn Ha mamuoM CornalieHdH, TONyYeHHble MO (akcy, moute w/mwim e-mail,
SIBJSIFOTCSI ISWCTBUTEIBHBIME ISl ocyiuecTBieHuss Kontpakra. CornaiieHue uMeeT CHIY H
NPHHUMAETCS TS JIIOOBIX [esell, SIBIAIONMXCS HEOOXOANMBIMU IO YCIOBUSAM JAHHOTO
CornameHus.

2.2. Bce cropowsl, oamnucasinie CoriamneHue, JaHHbIM MPU3HAIOT, YTO OHH 03HAKOMHIJIKCH C
BBIICYTOMSIHYTHIM COTJIalICHHEM, W CBOMMH HHULHATAMHA U TOJIUCSMH MOATBEPIKIAIOT
CBOH TIOJHBIC MOJHOMOYHS JUISl MCTIOJHCHHS JAHHOTO JOKYMEHTa OT WMEHH W Ui Onara
CTOPOH, OT KIMEHU KOTOPBIX OHH IOJIITUCAJIUCH.

3. COIJIACOBAHO Y IPUHATO BE3 U3MEHEHU A

“JJIeKTPOHHASI MOANUCH SIBJISIETCS 1efiCTBUTEIbHOM
M IPUHUMAETCS KaK COOCTBEHHOPYYHAsl MOANMKUCH”

“BUYER ” / “IIOKYIIATEJIb”

Signatory’s Name
Company Name

Mr. Kayvan Shadpour
Kasb Petroleum FZCO (114140)

Company Address P. O. Box 117269 Dubai, Dubai United Arab Emirates 117269
Date 10.07.2008 Y
Signature /

BUYER FACILITATOR "/ “OPTAHU3ATOP MOKYIIATEJISI

Signatory’s Name Kyslii A.B.

Company Name: ATB TRADING GROUP AG (050579)
Designation: Beneficiary

Company Address: 306 Victoria House, Victoria, Mahe, Seychelles
Date 10.07.2008

Signature
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EDT ( Electronic document transmissions )
EDT (Electronic document transmissions) shall be deemed valid and
enforceable in respect of any provisions of this Contract. As applicable,
this Agreement shall be:

1-  Incorporate U.S. Public Law 106-229, “‘Electronic Signatures in
Global and National Commerce Act’’ or such other applicable law
conforming to the UNCITRAL Model Law on Electronic Signatures
(2001) and

2- ELECTRONIC COMMERCE AGREEMENT (ECE/TRADE/257,
Geneva, May 2000) adopted by the United Nations Centre for Trade
Facilitation and Electronic Business (UN/CEFACT).

3- EDT documents shall be subject to European Community
Directive No. 95/46/EEC, as applicable. Either Party may request
hard copy of any document that has been previously transmitted by
electronic means provided however, that any such request shall in no

EDT ( lokymeHT, iepelaHHblii B 3JIEKTPOHHOM BHJIE )
EDT (JloxyMmeHT, NepeIaHHBI B OJJIEKTPOHHOM BHJE) HMEeT IOPHANYECKYI0 CHIy H
JIeHCTBYET B COOTBETCTBUH CO BCEMH IIOJOKEHHUsMH TaHHOTO JloroBopa. B 3aBucumocTH ot
00CTOSITENILCTB, AaHHbIN J[oroBop:
1- Bxmouwaer IIyommusbiii 3axon CIIA 106-229,
MexnynapoaaoM 1 HarnuoHaisHOM

““DNeKTpOHHBIC TOANUCH B
3aKOHE O TOpropie’’ WM JPYTHe 3aKOHBI,

coorBerctBytome Turnosomy 3akony IOHCUTPAJI "OO siexkTpoHHOH TOprosie" u ero
pazneny 06 3nekTpoHHbIX moanucsx (2001), a Taxke
2- DJIEKTPOHHOMY TOPI'OBOMY COIJIAIIEHUIO (E9K/TOPI'OBJISI/257,

Kenesa, Maii 2000 r.), npunaromy LleHTpom 1o ynporeHuto npoueayp toprosiau EDK
OOH (UN/CEFACT).

3-  JIOKyMeHTBI, IpeJCTaBICHHbIE B OJIEKTPOHHOM BHJE, JMODKHBI COOTBETCTBOBATH
Jupexktnse EDC Ne 95/46/EEC. Jlobas M3 CTOPOH MOXeT 3aTpeboBaTh OpUIHMHAI
(meyaTHy10 KOIHUIO) JI000r0 JOKYMEHTA, IIePeJaHHOr0 paHee B DIEKTPOHHOM BHJE, B CIydae,
ecIM JIaHHBIM 3alpoc HH B KOEM Cilydae He IOMEIIaeT CTOPOHAM B BBINOJHEHHH HX

>
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manner delay the parties from performing their respective obligations | 0613
and duties under EDT instruments.

Irrevocable Master Fee Protection Agreement Ne B-004477

Commodity Base Oil SN-350
Contract number B-004477
Origin Turkmenian
Contract Quantity 3000 MT
Delivery Terms FCATNGIZ
Contract Term 180 days

Seller’s Name

Represented By T. Mammedov/ General Dire

Buyer’s Name

Represented By Mr. Kayvan Shadpour/ CEO

We the undersigned herewith referred as the Seller and Buyer, under penalty of
perjury do hereby irrevocably confirm and irrevocably accept to pay all
intermediaries and fee holders at the same time and in a manner as the Seller is
being paid for each and every transaction of this Contract up to the completion of
the Contract plus rollovers and extensions and in accordance with the bank details
to be specified in the hard copies of this Contract.

We, the Seller and Buyer, irrevocably confirm that we will order and direct our
bank to endorse automatic payment orders to the beneficiaries named below;
furthermore, we, the Seller and Buyer, confirm that all pay orders shall
automatically transfer funds as directed into each beneficiaries designated bank
account within 7 (Seven) working days after the date of closing and completion
of each and every shipment of the product during the Contract term plus any/or
extensions and rollover of the specified Contract.

For the purpose of clarity, we confirm that the closing and completion of each
and every shipment shall be deemed to take place when the financial instrument
issued by the Buyer has been drawn down at the counters of the issuing bank.

We, the Seller and Buyer, agrees to provide all beneficiaries with
written evidence of the pay orders lodged with our bank together with
acknowledgements of their acceptance. Furthermore, our bank shall be instructed
to provide duly signed and stamped acknowledgement of this instruction as set out
in the annex forming part of this Agreement. It is understood that for the purposes
of this IMFPA, our bank shall be the same bank and this IMFPA acts as an
integral part of it.

We, the Seller and Buyer, agrees that the terms of purchase and sale of
the commodity shall be as per Contract between ***** (as Seller) and (as Buyer).
Beneficiaries named below under Seller side beneficiary and Buyer side
beneficiary are acting strictly as our Agents and/or Mandates and/or
Intermediaries shall have no liability whatsoever towards the Seller and/or Buyer
and their respective Agents and/or Intermediaries, on account of default under the
Contract by Seller and/or Buyer. Agents and/or Mandates and/or Intermediaries or
their Officers, Partners, Directors and Employees shall not be liable under any
theory of Contract, strict liability, negligence, misrepresentation or other legal
equitable theory for any loss of damage of any nature incurred by Buyer and/or
Seller and their respective Mandates and/or Agents and/or Intermediaries in the
performance of the Contract between Buyer and Seller. Agents and/or Mandates
and/or Intermediaries shall not be liable to Buyer and/or Seller and their respective
Mandates and/or Agents or Intermediaries for any special, incidental or
consequential (indirect) or contingent damages such as but not limited to loss of
profit, loss of opportunity, loss of business, etc.

Beneficiaries (seller Agents) have right to change their Banking Essential
Elements and bank, with written notice of Seller(payer) about changing of

NCNDA & IMFPA
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ATEJIbCTB, YKa3aHHBIX B JOKYMCHTALlUH, nepe,:(aHHoﬁ B DJIEKTPOHHOM BH/IE.

Besor3piBHoe Cornamenue o 3amure Komuccnonnsix Ne 5-004477

Turkmenbashi Seydi Complex NG1Z

ctor

Kasb Petroleum FZCO (114140)

Mpbl, HuKenoanucapumuecs, aaiee umenyemsie Ilpoaasen u ITokynarteasb, moa crpaxom
HaKa3aHUS 3a JDKECBHAETENBCTBO, NAaHHBIM 0€30rOBOPOYHO IOJNTBEPIKAAEM M COIJIAIIAeMCS
BBIIJIAYMBATh BCEM IIOCPEJHHMKAM M BCEM JIMI[AM, KOTOpbI€ JOJDKHBI IONYYHTE
COOTBETCTBYIOIIEE BO3HArpaXkIeHue (TOHOPap), B TO JKe BpeMs U TeM e 00pa3oM, KOTOPBIM
IIpomaBer momydaeT omUIaTy 3a KaKAylO0 CHENKY IO AaHHOMY KOHTpakTy, JO IOJHOTC
okoHYaHus aeifcTBus KoHTpakTa, a, KpOMe TOrO — BCE CyMMBI, CBS3aHHBIE C POBEICHHUEM
0aHKOBCKUX ONEpalMii U NPOJJICHUEM CPOKOB, B COOTBETCTBMM ¢ MH(popmaimeil OaHKa.
yKa3aHHOH B EYaTHBIX KOMUIX AaHHOTro KoHTpakTa.

Mpl1, IIponasen u Iokynareib, 6€30r0BOPOYHO MOATBEPKAAEM, YTO Mbl OCTABHM
u 00s3yeM Hail OaHK HaNpaBUTh ABTOMATHYECKYIO OIUIATY IO cyeTaM OeHe(pHIUAPUIM.
yKa3aHHBIM HIDKe; Oonee Toro, Mbl, IIpoaasen u Ilokynarens , MOATBEpXKIAeM, UTO IIC
BCEM CYETaM Ha OIUIaTy JAEHEXHbIe CpelcTBa OydyT HampaBieHbl aBTOMAaTHYECKH Kak
yKa3aHo, B Ha3HA4YCHHbIH OaHK, HAa pacyeTHbIH cyeT OeHehUUHMapUsiM B TedeHue 7 (ceMm)
pabouux aHeli co AHS 3aKPHITHSA U 3aBEPIICHUS OIEpaliH IO KKIOW IMapTHH TOBapa BC
BpeMs cpoka neiictBusi KoHTpakTa, W/WIM BCe IONOJHHUTEIbHBIE PAacXoAbl M OILIATY
0aHKOBCKUX OMNepalui o ykazaHHoMy KoHTpakry.

Jlnst GombIIel ICHOCTH MBI MOATBEPXKIAEM, UTO 3aKPHITHE U 3aBEPIICHHE CICIKHU IIC
KaXIOW mapTuM OyJeT CYMTAThCS IPOBENCHHBIM IIOCIAE IOJYy4YEeHHs (DHHAHCOBOTC
HHCTPYMEHTa, BeIKcaHHOTO [lokynaTeneM, B OTAeNEHUSIX OaHKa-IMUTEHTA.

Mpbi, IIpogaBen u IlokymaTenb, COITacCHBI MPEJOCTaBUTH OcHeDHIHAPUIM
NUCbMEHHOE TOATBEPIKIeHHE IUIATEKHBIX OPACPOB, BBIIAHHBIX OAHKOM, BMECTE C
MOATBEPXKICHUAMU Ha HX IoiyueHue. bonee Toro, Ham 6aHK 00s3yeTcsl IPEIOCTaBUTh BCE
MOATBEPXKIACHHUS HHCTPYKIHH, YKa3aHHBIX B IPHJIOKEHHH K maHHOMY CornamieHuIo, c
COOTBETCTBYIOIIMMH HOJIUCIMH U NedyaTsiMi. Mbl IIOHMMAaeM, YTO JUIsl BBIIOJHEHUS LieJiel
nanHoro IMFPA nam Oank Oyner sBisTbCs TeM jxe OankoM, a IMFPA Oyner neiicTBoBatk
KaK €ro HeOTheMIIeMast 4acTh.

Mpi, IIponaBen u Ilokymatenb, COITACHBI, YTO YCIOBHS IIOKYIIKH M IIPOJAXN
ToBapa oroBopeHsl B Konrpakte Mmexay ****** (IIpomaBen) u «» (IToxymaresns)
VYkazaHHble Hmwke OcHeduumapuu, kak OeHepuumapun IIpogaBuma, IeHCTBYIOT
HCKIIOYUTENPHO Kak Hamm AreHTel w/mmi [Topyuntenu w/mam ITocpelHHKH W HE HECYT
HUKAaKOil OTBETCTBEHHOCTH 1O OTHOWmEHUI0 K IIpomaBuy w/mnm Ilokynaremo u  ux
COOTBETCTBYIOIIUM ATeHTaM W/WiH IlocpeqHHKaM IO HEBBHIIONHEHHIO OO0SM3aTENbCTB IIC
nanHomy Jlorosopy mexay Ilpoxasiom w/uinu IlokymnareneM. AreHTsl u/wiu [lopydnTeny
u/win Ilocpennuky nmbo ux IlpencraBurenu, [lapthepsl, Jupekropa u [lepcoHan He HecyT
OTBETCTBEHHOCTH 3a coOmojgeHne moinoxeHuii KoHTpakTa, Bo3MemeHue ymepoa.
HEOPENKHOCT, HENPABWIHHOE TOJKOBAaHHE U NPOYYIO IOPHIMYECKYIO OTBETCTBEHHOCTH 3
Jo0bIe YOBITKM Wik ymiep6 J1ro6oro poaa, monecenHslid [lokynarenem u/uiu [IponaBuom, a
Tatoke ux Ilopyunmrenmsmu w/mnm Arentamm w/wnn IlocpeqHUKaMH HpPH  BBIIOIHEHUH
ycnouii manHoro Konrpaxra mexny Ilokynarenem u IlponaBrom. AreHTs! w/wian MaHaath
w/wnu [TocpeTHUKM He HeCYT OTBEeTCTBEHHOCTH nepen Ilokynarenem n/unu [IponaBuom u ux
coorBercTByromuMy  [lopyunrensmu  w/mmun  Arentamu  w/mnn  [locpenHukamm 3
JOTIOJIHUTENbHBIH, CIydalHBIH WIM HENmpsMOW yIiepOd, Takod Kak: HOTepsl IPHOBLIN.
yTpadeHHbIE BO3MOXHOCTH, yIepO OU3HECYy U npovue.

benedunuapun (AreHTH{/ npojaBlia) HMEIOT IPaBO Ha H3MEHEHHE IUIATE)KHBIX
PEKBH3HUTOB M OaHKa, C IT HbIM yBenomiieHneM [Iponasua (IInarensinyka) o 3aMeHe
06aHKOBCKUX pexBU3UTOB Beiedunmapus (I[Tomyuarens) He menee yem 3a 10 GaHKOBCKHUX
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Beneficiaries(recipient) Banking Essential Elements not less than 10 banking days
before payment realization of Seller(payer).

We the undersigned being Seller or the Seller’s named legally
authorized representative and Buyer or the Buyer’s named legally authorized
representative as stated within the signed and legally binding main transaction,
Contract unconditionally agree and undertake to approve and originate all
payments in USD currency to all beneficiaries named below as their rightful
and payable commissions(fee). This Agreement also acts as a record confirming
the commission amounts for each named beneficiary as set out below:

COMMISSION (FEE) SHALL BE PAID BY BUYER AS FOLLOWS:
1. Buyer Facilitator: $ 2,00 US per MT;
Total Price for this Agreement:

$ 6.000,00US (US dollars).

3. The sums from calculation $ 2,00 US (Twenty) for MT(Metric Tonne) put
cubic ton of the Goods are paid by tranches to more low specified accounts of
Beneficiaries and / or their appointed Paymasters.

TERMS & CONDITIONS:

This Irrevocable Master Fee Protection Agreement (IMFPA) covers the
initial Contract and shall include any renewals, extensions, rollovers, additions or
any new or transfer Contract any how originated from this transaction because of
the above Intermediaries or changing codes of the initial Contract entered into
between the Buyer and Seller.

This IMFPA and any subsequently issued pay orders shall be assignable,
transferable and divisible and shall not be amended without the express written
and notarized consent of the receiving beneficiary. All parties agree neither to
circumvent nor to attempt circumvent either for the transaction of this current
Contract or in the future for a period of five (5) years from the date of the
execution of this IMFPA. This document binds all parties, their employees,
associates, transferees and assignees or designees.

All faxed and/or e-mailed signatures shall be considered as original
signatures for the purpose of binding all parties to this Agreement. This document
may be signed and in any number of counterparts all of which shall be taken
together and shall constitute as being one and the same instrument.

Any party may enter into this document and the Agreement constituted
thereby by signing any counterpart any time, date or period mentioned in any
provision of this document shall only be amended by Agreement in writing and
signed off by all parties concerned.

Furthermore, we agree that any and all commissions due shall be paid to the
beneficiary as a result of any extension or rolls of the Contract and that we shall
effect all necessary documentation with our bank without any undue delays to
ensure such commissions and paid within the terms of the Agreement.

PARTIAL INVALIDITY:

The illegality, invalidity and non-enforceable provision of this document
under the laws of any jurisdiction shall not affect its illegality, validity or
enforceability under the law of any other jurisdiction or provision.

GOVERNING LAW AND JURISDICTION:
This document shall be governed and construed in accordance with current
English or 1.C.C. 400/500/600 signed between partners NCND laws.

ARBITRATION:

All parties agree to refer any disputes between the parties arising out of or in
connection with this Agreement including any questions regarding its existence,
validity or termination to arbitration rules of the International Arbitration Centre
(IAC). The appointed arbitrator shall hold the proceedings in any country chosen
by the parties and the rules of the IAC shall apply.

ICC"

International Chamber of Commerce
NCNDA & IMFPA |.C.C. 400/500/600

JIHEH 110 ocyecTBieHus iatexeit [Iponasuom (Ilnatenbmukom).

Mpbl, Hwkenoanucasmuecs: IlpogaBen Wid FOPUIUMYECKH  YIOJIHOMOYCHHBIC
npeacrasutenu [lpogaBua u  Ilokymartelb WIM  IOPHIMYECKH  YHOJIHOMOYEHHBIE
npeacraButenn [lokymarens, B paMKax MHOANMCAHHBIX JOKYMEHTOB M  HECYILHC
FOPUIMYECKYI0 OTBETCTBEHHOCTh 32 BBINOJIHEHHE YCJIOBUM croenkd U KoHTpakra,
0€30roBOPOYHO COIVIACHBI M 00s13yeMcsl POBeCTH Bee IuIaTesku B goJi1apax CLHIA Bcem
YKa3aHHBIM HUKe OeHe(pUUUAPHAM B KayecTBe 3aKOHHBIX KOMHCCHOHHBIX (FOHOpapa).
Hannoe CornamieHue TakkKe [ISHCTBYeT Kak 3alliCh, IOATBEPXKIAMONIAS CyMMY
KOMMCCHOHHBIX (TOHOpapa) Jyisi Ka)K10ro yKa3aHHOro OeHeduimapus, Kak yKa3aHo HIKE:

CYMMA KOMUCHOHHBIX ('OHOPAP) BBIIIJIAUMBAETCS ITIOKYIIATEJIEM
CJIEAYIOIIUM OBPA3OM:
1. Opraunusarop Iokynaressi : $ 2,00 US 3a MT;
O0wmas crouMocTs 110 JanHOMY CoryialleHHIo:
$6.000,00 US (nosinapos CIIIA).

7. Cymmbl u3 pacuéra $ 2,00 US (aBaauars) 3a MT (MeTpHuecKyl0 TOHHY)
noctapjieHHoro Topapa omIauuBaOTCs TPAaHIIAMH HAa HHKEYKA3aHHbIE CYeET3
Benedunnapues u/nim ux HasHavennbix Kaccupos.

TEPMUHBI 1 YCJIOBUS:

Hacrosimee «besor3piBHOe Cormamenne o 3ammre Komuccuonusix» (IMFPA)
MpeAycMaTpuBaeT NepBOHAYaNbHBI KOHTpakT M JOJKHO BKJIFOYAaTh BCE OOHOBIICHUSL
NPUIOKEHHS, JOIUIAThl M JIF0OON HOBBIA MM TepexoHblii KOHTpaKT, BBITCKAOUIMN W3
JAHHOM C/ICJIKW, €CIM M3MEHEHHsS 3aTPOHYJM YKa3aHHbIX BBILIE ITOCPEIHUKOB HIIV
M3MEHEHHMs KOIOB nepBoHayanbHoro Konrpakra mexny ITokynarenem u [TpogaBuom.

Jannoe IMFPA 1 Bce mocnenyrolue BBITEKAIOIME U3 HEro cYeTa Ha OILIATy TOJDKHE
OBITh TNPEAOCTaBJICHBl M TEPeAaHbl W HE JOJDKHBI IOJBEPraThCsi H3MEHEHUSIM Oes
MIPEABAPUTEIBHOTO MHUCBMEHHOTO M 3aBEPEHHOTO COTachsi OcHepUIHMapus, IMOJYYaroIIere
omnaty. Bce CTOPOHBI COTJIaCHBI HE OOXOAWTh M HE MBITATBCS OOXOMUTH KaKHe-THOC
omepanuu 1o naHHOMy KoHTpakty mnm B OynmymieM B TedeHHE TSTH (5) JIET ¢ JaTh
BbIMoNHeHHs1 JaHHOro IMFPA. JlaHHBIH NOKYMEHT SIBISIETCS OOSI3aTENbHBIM JUIS BCEX
CTOPOH, UX TEepCOHala, (PUIUAIIOB, IPABOIIPEEMHHIKOB U MPEICTABUTEIICH MM KaHUATOB.

Bce mnoxpnucu, mnepenaHHble 1O (akCy W/WIM OJIEKTPOHHOH IOYTE, CYHMTAKOTCS
OpPHMIMHAJIBHBIMU TOAMKUCAMH JUIsl BCeX CTOpOH naHHoro CornamieHus. J[aHHBIA JOKYMEHT
MOJeET OBITh MOJIUCAH C JIFOOBIM KOJMYESCTBOM JOIOJIHEHHIA, BCE M3 KOTOPHIX JOJDKHBI OBITE
coOpaHbl BMECTE M COCTABIISAITh OJIMH €MHBII JOKYMEHT.

JIrobast M3 CTOPOH MOXKET CTaTh YYaCTHHKOM JaHHOTO JIOKYMEHTa U COCTaBJICHHOIC
CorateHust ImyTeM IOANMCaHUs JII000H U3 ero 4acTeil B 1000¢e BpeMs, B JI000il IeHb HIIK
MEPHOJL, NPELYCMOTPEH-HbIN MOJ0KEHUAMH JaHHOIO JOKYMEHTa, Ipu 3ToM B CoraiieHue
JIOJDKHBI OBITh BHECEHBI MONPABKH MHCHbMEHHO U JOKYMEHT JIOJDKEH OBITh IOJIIMCAH BCEME
3aHHTEPECOBAHHBIMU CTOPOHAMHU.

Bosee TOro, Ml COrJIaCHBI, YTO BCE M JIFOObIE KOMHCCHOHHBIE (TOHOpPAp), IOJICKAIIIHE
ortate OeHe(UIMAPHIO B PE3yJIbTaTe ICHCTBUS JTFOOBIX JOMOIHEHHUH K 1aHHOMY JloroBopy.
JIOJDKHBI ~ COTIPOBOXKIAThCS BCEH HEOOXOAMMOI JOKyMeHTalmeid Hamero OaHka Oe:
3aj1epIKeK, YTOOBI 00ECIEUNTD OIUIATY JaHHBIX KOMHCCHOHHBIX [ OHOpapa) B COOTBETCTBHH C
YCIOBUSIMHU JaHHOTO COTJIaleHus..

YACTAYHAS HEJENCTBUTEJbHOCTb:

HenpaBoMepHOCTb, HECHCTBUTEIPHOCT MIH HEOCYIECTBIMOCTD MOJIOKECHUH JaHHOTC
JIOKyMEHTa B COOTBETCTBHU C 3aKOHAMHU JIFO00I1 IOPUCIUKIIN HE TOJDKHBI HUKOUM 00pa3oN
BIIUATH Ha NPAaBOMEPHOCTb, NEHCTBUTENBHOCTh MM OCYIIECTBUMOCTb BCErO JOKYMEHTa E
COOTBETCTBHH C 3aKOHAMH JI000# FOPUCAUKIIMH H UX MOJIOKCHUSIMH.

JENUCTBYIOIIEE 3AKOHOJIATEJILCTBO Y FOPUCIUKIIHAS:

JlaHHBII OKYMEHT PYKOBOJCTBYETCS M TOJKYETCS B COOTBETCTBHH C JCHCTBYIOLIUM
3akoHoM Amnrmmu wim 3akoHamu NCND  1.C.C. 400/500/600, moammcaHHBIM MEKTy
HapTHepaMH.

APBUTPAXK:

Bce cTOpOHBI COTIACHBI PEIIATh BCE CIIOPBI, BO3HUKAOIIHE MEXITY CTOPOHAMH B CBSI3H
naHHeIM  CorJalleHHeM, BKIIOYash BCE BOINPOCH, KacaloIMHecss ero CyIIeCTBOBAHHUSL
JCHCTBUTENPHOCTH WIM HPEKPAIleHHUs ACHCTBUS, B COOTBETCTBHH C apOUTPaKHBIME
npaBwiaMu B «MexaynaponHom ApoutpaxnoM ILlentpe» (IAC). HasHaueHHbIl Cybs
apOuTpaka MOXKET IPOBOAUTH IIPOLECC B JIIOOOH cTpaHe, BBHIOpPAHHOH CTOPOHAMH, E
cooTBeTcTBUH ¢ npaBmwiamu IAC.

Acceptance by:
BUYER/ITIOKYIIATEJIb

Opnodpeno:

&>
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NCNDA & IMFPA I.C.C. 400/500/600 NCNDA & IMFPA I.C.C. 400/500/600
Signatory’s Name Mr. Kayvan Shadpour

Company Name Kasb Petroleum FZCO (114140)

Company Address P. O. Box 117269 Dubai, Dubai United Arab Emirates 117269

Bank name: USB BANK PLC

Bank address P.O. Box 28510, 2080 Nicosia, Cyprus

IBAN CY0047578977653

SWIFT UNVKCY2N

Signature / Date 10.07.2008 Y

ALL BANK CHARGES SHOULD BE BORNE BY ACCOUNT BENEFICIARY
TOTAL COMMISSION: $2,00US PER MT ‘ OBIIME KOMUCCHOHHBIE: $2,00US 3A MT

Total Amount $ 6.000,00 US/$2,00 US per MT
O6mas cymma $ 6.000,00 US / $2,00 US 3a MT
BUYER FACILITATOR: Total Amount $ 6.000,00 US/$2,00 US per MT (CLOSED)
OPT'AHU3ATOP HOKYIIATEJIS: O6mas cymma $ 6.000,00 US/$2,00 US3a MT  (BAKPBITO)
ATB TRADING GROUP AG

050579

AB bankas SNORAS

7 A Vivulskio Str. LT-03221 Vilnius, Lithuania
LT950075800086467669
ATBTRADINGGROUPAG

SNORLT22

JP MORGAN CHASE BANK ( USA)
CHASUS33

400756803

10.07.2008

PREADVICE MUST BE SENT VIA SWIFT PRIOR TO WIRE TRANSFER & EMAIL a notification
immediately upon each tranche transfer payment together with the transactions code/s to:
atbtradinggroup@gmail.com

ALL TRANSFER INSTRUCTIONS SHALL STATE: “FLWSM&SLEAN AND CLEAR, OF NON-
CRIMINAL ORIGIN AND ARE PAYABLE IN CASH, PON RECEIPT BY

BENEIFICIARY’S BANK.” 7 """'""'"«q,,
SR "@ g

e
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ALL BANK CHARGES SHOULD BE BORNE BY ACCOUNT BENEFICIARY

Bank Endorsement BankoBckoe noaTBep:KieHHE
This irrevocable payment order has been lodged with us and will be executed as per JlauHbIi opziep Ha 6e3B03BPATHBIN ILIATEK ObLI COCTABIICH y HAC U Oy/IET MCIIOJIHEH B
instructions above. COOTBETCTBUH C BBIIIEU3II0KCHHBIMU HHCTPYKIHSMH.
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NCNDA & IMFPA I.C.C. 400/500/600 NCNDA & IMFPA I.C.C. 400/500/600

Date: 20.10. 2008
Bank Officer Name: eodotos Anthouis Ester Cityﬂ"

Bank Name:
Signature/ Seal:

IN WITNESS WHEREOF THE PARTIES HERETO HAVE EXECUTED AND B INIPUCYTCTBHUU YKA3ZAHHBIX CTOPOH JJOI'OBOP BblJ1 COCTABJIEH, A
DATED THIS AGREEMENT UNDER THE HAND AND SEAL OF IT’'S TAKXE BblUIU IIOCTABJIEHBI IATA, COBCTBEHHOPYYHBIE INIOJAIIUCH
DULY AUTHORIZED OFFICERS. A MIEYATH YIIOJTHOMOYEHHBIX MMPEJCTABUTE.JIENA.

ANDELLLVESSHLVER
P J o M@%ﬁv PUBLIE, ¥,

ANDELLI VESSILVER -

agrsed =\

Certifying Officer .,r:f.kh P _ﬂe;?;j
“122.70:200

Page 6 of 6 Buyer/Mokynarten|




